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Zastrzezenie:

TEUMACZENIE dokumentu zawierajgcego warunki Orgalim S 2022, ,OGOLNE WARUNKI DOSTAWY PRODUKTOW
MECHANICZNYCH, ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH", opublikowanego przez Orgalim w pazdzierniku 2022 r. Podczas
korzystania z tego ttumaczenia, pierwszenstwo w interpretacji bedzie miata zatgczona angielska wersja tych warunkéw. Dlatego w
przypadku jakichkolwiek niejasnosci lub watpliwosci co do znaczenia okreslonej czesci lub paragrafu lub rozbieznosci pomiedzy

tlumaczeniem, a tekstem w jezyku angielskim, rozstrzygajacy bedzie tekst angielski.

PREAMBULA

Niniejsze Warunki ogdlne obowigzuja, gdy zostang
przyjete przez strony. Wszelkie zmiany i odstepstwa
wymagajg Formy pisemne;j.

DEFINICJE

Ponizsze pojecia maja w niniejszych Warunkach ogélnych
nastepujgce przypisane im znaczenie:

- « Umowa » : zawarte w Formie pisemnej
porozumienie miedzy stronami dotyczace dostawy
Produktow, a takze wszystkie zataczniki, w tym
uzgodnione poprawki i aneksy w Formie pisemnej do
wspomnianych dokumentow;

— « Razace niedbalstwo » : umysine lub spowodowane
nieostroznoscig naruszenie obowigzku zachowania
ostroznosci wymaganej w sposdb oczywisty w danych
okolicznosciach  w celu unikniecia powaznych
konsekwencji dla drugiej strony;

— « Forma pisemna » : forma komunikacji w postaci
dokumentu podpisanego przez obydwie strony lub
potwierdzonego z  wykorzystaniem poczty
tradycyjnej, poczty elektronicznej, faksu lub innych
srodkéw komunikacji uzgodnionych przez strony;

—  « Produkt » : przedmiot(y) dostawy dokonywanej na
podstawie niniejszej Umowy, w tym oprogramowanie
i dokumentacja;

— « Cena umowna » : uzgodniona cena, bedaca ceng
staty lub — w przypadkach uzgodnienia przez strony
konkretnej zmiany ceny — cena zmieniona.

INFORMACIJE O PRODUKCIE/ INSTRUKCJE
DOTYCZACE PRODUKTU

. Wszystkie informacje i dane zawarte w o0golnej
dokumentacji produktu i cenniku, niezaleznie od ich formy,
s wigzace wylgcznie w zakresie, w jakim w Umowie

znajduje sie do nich odniesienie wprost wyrazone w Formie
pisemne;.

Nie pozniej niz w dniu dostawy Dostawca zapewnia
bezptatnie informacje i rysunki konieczne do umozliwienia
Kupujacemu zainstalowanie, uruchomienie, obstuge i
konserwacje Produktu. Tego rodzaju informacje i rysunki
sg dostarczane w postaci jednego egzemplarza
papierowego kazdego dokumentu, jak réwniez w postaci
elektronicznej. Dostawca nie ma obowigzku dostarczenia
dokumentacji technologicznej Produktu Ilub czesci
zamiennych.

PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ |
POUFNOSC

Catos¢ praw wiasnosci intelektualnej do Produktu, w tym
wbudowanego oprogramowania, oraz wszelkich informacji
technicznych dotyczacych Produktu, nalezy do Dostawcy,
a w stosownych przypadkach — do osoby trzeciej, ktdra
udzielita Dostawcy licencji umozliwiajgcej dalsze
licencjonowanie. Z zastrzezeniem uzgodnien dokonanych
miedzy osobg trzecia a Dostawcy, Kupujacy nabywa
niewytaczne, nieograniczone w czasie i podlegajace
przeniesieniu prawo do korzystania z tych praw wtasnosci
intelektualnej, ale wytacznie w zakresie wymaganym do
celéow Umowy. Dostawca nie ma obowigzku zapewnienia
Kupujgcemu  kodu  Zrédtowego ani  aktualizacji
wbudowanego oprogramowania.

Niniejszy punkt ma zastosowanie rowniez wdwczas, gdy
Produkt lub oprogramowanie opracowano specjalnie dla
Kupujacego, chyba ze w Formie pisemnej postanowiono
inacze;.

Informacje techniczne, handlowe i finansowe oraz
informacje wskazane jako poufne badz informacje, ktore z
uwagi na swoj charakter nalezy uznawal za poufne,
ujawniane przez jedng ze stron w Formie pisemnej lub
ustnie, nalezy traktowad jako poufne. Informacje te nie
mogg by¢ zatem bez zgody wyrazonej w Formie pisemne;j
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10.

11.

12.

przez strone ujawniajacg wykorzystywane w innym celu niz
cel, w ktérym zostaty przekazane. Nie moga one by¢ tez
przekazywane ani w inny sposdb ujawniane osobie trzeciej
bez zgody wyrazonej w Formie pisemnej przez strone
ujawniajaca.

PROBY ODBIORCZE

O ile nie uzgodniono inaczej, préby odbiorcze przewidziane
niniejszg Umowa sg przeprowadzane w miejscu produkgji
w zwyktych godzinach pracy.

Jezeli Umowa nie okresla wymogdw technicznych, proby
przeprowadza sie zgodnie z ogolng praktyka stosowang w
danym sektorze przemystowym w panstwie produkgji.

Dostawca zawiadamia Kupujacego w Formie pisemnej o
probach odbiorczych z odpowiednim wyprzedzeniem, aby
umozliwi¢ udziat w probach przedstawicieli Kupujacego.
Jezeli przedstawiciele Kupujacego nie sg obecni, protokot z
proby zostaje przestany Kupujgcemu i przyjety jako zgodny
ze stanem faktycznym.

Jezeli proby odbiorcze wykaza, ze Produkt nie jest zgodny
z Umowa, Dostawca bezzwtocznie usuwa wszelkie
niedociggniecia, aby zapewni¢ zgodnos¢ Produktu z
Umowa. Na wniosek Kupujacego proby przeprowadza sie

ponownie, chyba ze wada byfa nieistotne.

Dostawca ponosi wszystkie koszty prob odbiorczych
przeprowadzanych w miejscu produkcji. Kupujacy ponosi
swoich

jednak wszystkie koszty podrézy i diet

przedstawicieli zwigzane z takimi probami.

DOSTAWA - PRZEJSCIE RYZYKA

Wszelkie uzgodnione warunki handlowe nalezy rozumiec
zgodnie z warunkami INCOTERMS® obowigzujacymi w
czasie zawierania Umowy.

Jezeli nie uzgodniono warunkéw handlowych, dostawe
nalezy rozumie¢ jako dostawe franco przewoznik (FCA)
realizowang w miejscu produkcji Produktu.

Jezeli w przypadku dostawy FCA na wniosek Kupujacego
Dostawca podejmuje sie wysta¢ Produkt do miejsca
docelowego, ryzyko mimo wszystko przechodzi na
Kupujgcego z chwilg przekazania Produktu pierwszemu

przewoznikowi.

Nie jest dozwolona dostawa czeSciowa, chyba ze w Formie
pisemnej uzgodniono inacze;j.

CZAS DOSTAWY. OPOZNIENIE

Jezeli strony zamiast okresli¢ date dostawy wskazaty okres
czasu, w ktdrym ma nastapic dostawa, bieg takiego okresu
rozpoczyna sie z chwilg zawarcia Umowy i spetnienia przez
Kupujacego wszystkich warunkéw wstepnych, takich jak

13.

14.

15.

16.

formalnosci urzedowe, ptatnosci nalezne przy zawieraniu
Umowy i wniesienie zabezpieczen.

Jezeli Dostawca przewiduje, ze nie bedzie w stanie
dostarczy¢ Produktu w terminie dostawy, niezwtocznie
zawiadamia o tym Kupujacego w Formie pisemnej, podajac
przyczyne oraz—w miare mozliwosci — spodziewany termin
dostawy.

Jezeli Dostawca nie wystosuje zawiadomienia, Kupujacy
jest uprawniony do odszkodowania z tytutu dodatkowych
kosztow, ktore ponosi, a ktorych mogiby unikna¢ w
przypadku otrzymania zawiadomienia.

Jezeliopdznienie dostawy wynika z dowolnej z okolicznosci
wskazanych w pkt 46, z dziatania lub zaniechania
Kupujacego, w tym zawieszenia dokonanego na podstawie
pkt 22 i 49, lub dowolnej innej okolicznosci lezacej po
stronie Kupujacego, Dostawcy przystuguje wydtuzenie
terminu dostawy o okres konieczny w Swietle wszystkich
okolicznosci sprawy. Niniejszy punkt ma zastosowanie
niezaleznie od tego, czy przyczyna opoznienia wystapita
przed uzgodnionym terminem dostawy czy po nim.

Jezeli Produkt nie zostanie dostarczony w terminie
dostawy, Kupujacemu przystuguje prawo do kary umowne;j
poczawszy od dnia, w ktérym powinna nastapic dostawa.

Kare umowna okresla sie na 0,5% Ceny umownej za kazdy
rozpoczety tydzien opdznienia. Kara umowna nie moze
przekroczy¢ 7,5% Ceny umowne;.

Jezeli opodznienie dotyczy jedynie czesci Produktu, kare
oblicza sie od
danej

czesci  Ceny
Produktu,
konsekwencji opdznienia nie moze by¢ wykorzystywana

umowna umowne;j

odpowiadajacej czesci ktora w

przez strony zgodnie z zamierzeniem.

Kary umowne staja sie nalezne na zadanie Kupujacego
wyrazone w Formie pisemnej, przy czym nie wczesniej niz
przed zrealizowaniem dostawy lub wypowiedzeniem
Umowy na podstawie pkt 16.

Kupujacy zrzeka sie prawa do kar umownych, jezeli nie
przedstawit w Formie pisemnej roszczenia w przedmiocie
takich kar w terminie szesciu miesiecy od daty, w ktorej
powinna nastapi¢ dostawa.

Jezeli opodznienie dostawy uprawnia Kupujacego do
maksymalnej wysokosci kar umownych na podstawie pkt
15, a Produkt nadal nie zostat dostarczony, Kupujgcy moze
w Formie pisemnej wyznaczy¢ ostateczny rozsgdny termin
realizacji dostawy, przy czym nie moze on by¢ krétszy niz
jeden tydzien.

Jezeli Dostawca nie dokona dostawy w takim ostatecznym
terminie, a nie jest to spowodowane okolicznoscia lezaca
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18.

19.

po stronie Kupujacego, wodwczas

Umowe,

Kupujacy moze
wypowiedzie¢ kierujagc  do  Dostawcy
zawiadomienie o wypowiedzeniu w Formie pisemnej, w
odniesieniu do tej czesci Produktu, ktdra w rezultacie
niedokonania dostawy przez Dostawce nie moze byc

wykorzystana przez strony zgodnie z zamierzeniem.

Jezeli Kupujacy wypowie Umowe, przystuguje mu
odszkodowanie z tytutu straty poniesionej z powodu
opoznienia Kupujacego, w tym strat wtdrnych i posrednich.
taczne odszkodowanie, wtaczajgc kary
podlegajace zaptacie na podstawie pkt 15, nie moze

przekroczy¢ 15% czesci Ceny umownej odpowiadajacej

umowne

czesci Produktu, ktdrej dotyczy wypowiedzenie Umowy.

Kupujacy ma rdéwniez prawo wypowiedzie¢ Umowe,
wystosowujagc  do  Dostawcy  zawiadomienie o
wypowiedzeniu w Formie pisemnej, jezeli z okolicznosci
wynika jasno, ze dojdzie do takiego opdznienia w dostawie,
ktore zgodnie z pkt 15 uprawniatoby Kupujacego do
naliczenia kary umownej w maksymalnej wysokosci. W
przypadku wypowiedzenia dokonanego na tej podstawie
Kupujacemu przystuguje kara umowna w wysokosci
maksymalnej oraz odszkodowanie na podstawie akapitu

trzeciego niniejszego punktu.

Kary umowne wynikajace z pkt 15 oraz wypowiedzenie
Umowy z odszkodowaniem w ograniczonej wysokosci na
podstawie pkt 16 stanowig jedyne srodki prawne, z ktdrych
moze skorzysta¢ Kupujacy w przypadku opdznienia
lezacego po stronie Dostawcy. Wykluczone s3 wszystkie
inne roszczenia przeciwko Dostawcy z powotaniem na
takie opoznienie, chyba ze Dostawca dopuscit sie Razgcego
niedbalstwa.

Jezeli Kupujacy przewiduje, ze nie bedzie w stanie dokonac
odbioru Produktu w terminie dostawy, niezwtocznie
zawiadamia o tym Dostawce w Formie pisemnej,
wskazujac przyczyne oraz — w miare mozliwosci —
spodziewany termin, w ktorym bedzie w stanie dokonac
odbioru Produktu.

Jezeli Kupujacy nie dokona odbioru Produktu w terminie
dostawy z przyczyny nielezacej po stronie Dostawcy, mimo
wszystko dokonuje zaptaty takiej czesci Ceny umownej,
ktora jest nalezna w chwili dostawy, tak jak gdyby dostawa
zostata zrealizowana w terminie dostawy. Dostawca
organizuje magazynowanie Produktu na ryzyko i koszt
Kupujacego. Dostawca na zadanie Kupujgcego ubezpiecza
rowniez Produkt na koszt Kupujacego.

O ile niedokonanie przez Kupujacego odbioru Produktu nie
wynika z zadnej z okolicznosci wymienionych w pkt 46,
Dostawca moze wyznaczy¢ Kupujacemu w Formie
pisemnej ostateczny rozsadny termin odbioru.

20.

21.

22.

Jezeli z przyczyny nielezacej po stronie Dostawcy i
niewynikajgcej z zadnej z okolicznosci wymienionych w pkt
46, Kupujacy nie dokona odbioru dostawy w takim
terminie, Dostawca moze wypowiedzie¢ Umowe w cafosci
lub czesci, wystosowujac zawiadomienie o wypowiedzeniu
Umowy w Formie pisemnej. Dostawcy przystuguje
wodwczas odszkodowanie z tytutu straty poniesionej z
powodu niedopetnienia zobowigzan przez Kupujacego, w
tym strat wtornych i posrednich. Odszkodowanie nie
przekracza czesci Ceny umownej odpowiadajgcej czesci
Produktu, ktdrej dotyczy wypowiedzenie Umowy.

PEATNOSC

Ptatnosci nalezy dokonac w terminie trzydziestu dni od
daty wystawienia faktury.

O ile nie uzgodniono inaczej, przy zawarciu Umowy
wystawiona zostaje faktura na jedng trzecig Ceny
umownej, a przy dostarczeniu Produktu — faktura na
pozostata czes¢ Ceny umowne;j.

Niezaleznie od zastosowanej formy ptatnosci, ptatnosci nie
uznaje sie za dokonang do czasu nieodwotalnego uznania
naleznej kwoty na rachunku Dostawcy.

Jezeli Kupujacy nie dokona pfatnosci we wskazanym
terminie, Dostawcy przystuguje prawo do odsetek
naliczanych od dnia, w ktorym pfatnosc byta nalezna, jak
rowniez odszkodowanie z tytutu kosztéw egzekucji.
Wysokos¢ odsetek zostaje uzgodniona przez strony lub,
jezeli nie dokonano takich ustalen, wynosi 8 punktow
procentowych powyzej stop procentowych podstawowych
operacji refinansujagcych (MRO) Europejskiego Banku
Centralnego. Odszkodowanie z tytutu kosztdw egzekucji
wynosi 1% kwoty, od ktorej nalezne sg odsetki z tytutu
opoznienia w pfatnosci.

W przypadku opdznienia w ptatnosci lub w przypadku gdy
Kupujacy nie wniesie uzgodnionego zabezpieczenia przed
wskazang datg, Dostawca po zawiadomieniu Kupujacego
w Formie pisemnej zawiesza swoje wykonanie Umowy do
czasu otrzymania pfatnosci lub, w stosownych
przypadkach, do czasu wniesienia przez Kupujgcego

uzgodnionego zabezpieczenia.

Jezeli Kupujacy nie wptaci naleznej kwoty w terminie trzech
miesiecy, Dostawcy przystuguje prawo do wypowiedzenia
Umowy poprzez  wystosowanie do  Kupujacego
zawiadomienia o wypowiedzeniu w Formie pisemnej, jak
réwniez prawo do dochodzenia nie tylko odsetek i
odszkodowania z tytutu kosztow egzekucji zgodnie z
niniejszym punktem, ale réwniez odszkodowania z tytutu
poniesionych kosztow i strat, w tym strat posrednich i

wtoérnych.
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ZACHOWANIE TYTULU WEASNOSCI

Produkt pozostaje wtasnoscig Dostawcy do czasu
dokonania petnej ptatnosci w zakresie, w jakim takie
zachowanie tytutu wtasnosci jest wazne w Swietle prawa

wiasciwego.

Kupujacy na wniosek Dostawcy udziela mu pomocy w
podjeciu dziatar koniecznych do ochrony tytutu wtasnosci
Dostawcy do Produktu.

Zachowanie tytutu wiasnosci nie wptywa na przejscie
ryzyka na podstawie pkt 11.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA WADY

Wymaga sie, aby Produkt byt zgodny z Umowa. Zgodnie z
postanowieniami niniejszego punktu oraz pkt 25-44,
Dostawca usuwa wszelkie wady Produktu lub niezgodnosci
Produktu (dalej zwane ,wadami”) wynikajace z wadliwego
projektu,
wykonawstwa.

wadliwych  materiatow  lub  wadliwego

Dostawca nie odpowiada za wady wynikajace z projektu,

materiatdbw lub  metod produkcji  zapewnionych,

wskazanych lub okreslonych przez Kupujacego.

Dostawca odpowiada wytacznie za wady ujawnione w
warunkach eksploatacji przewidzianych Umowa oraz

warunkach wtasciwego uzytkowania Produktu.

Dostawca nie odpowiada za wady spowodowane
okolicznosciami, ktére wystapity po przejsciu ryzyka na
Kupujacego, tj. wady spowodowane wadliwym lub
nieprawidtowym montazem, konserwacja lub naprawa
badz tez zmianami dokonanymi przez Kupujacego lub w
imieniu Kupujacego przez osobe trzecig. Dostawca nie
odpowiada za normalne zuzycie ani za pogorszenie stanu

Produktu.

Odpowiedzialnos¢ Dostawcy ogranicza sie do wad, ktére
zostang ujawnione w terminie do jednego roku od dostawy.
Jezeli korzystanie z Produktu jest bardziej intensywne od
wowczas okres ten

uzgodnionego, ulega

proporcjonalnemu skrdceniu.

Jezeli wada w czesci Produktu zostata usunieta, Dostawca
odpowiada za wady w czesci naprawionej lub w czesci
wymienionej na takich samych zasadach, jakie maja
zastosowanie do pierwotnego Produktu, przez okres
jednego roku. W odniesieniu do pozostatych czesci
Produktu, okres, o ktéorym mowa w pkt 28, ulega
przedtuzeniu wytacznie o okres réwny okresowi, w ktérym
i w zakresie, w jakim, z Produktu nie mozna byto korzystac
z powodu wady.

30.

31.

32.

33

Dostawca nie odpowiada za wady w Zzadnej czesci
Produktu, jezeli od konca okresu odpowiedzialnosci, o
w  pkt 28, lub okresu
odpowiedzialnosci uzgodnionego przez strony, uptynat

ktérym  mowa innego

ponad rok.

Kupujacy bez zbednej zwtoki zawiadamia Dostawce w

Formie pisemnej o wszelkich wykrytych wadach.
Zawiadomienie zawiera opis wady. W zadnym razie
zawiadomienie nie moze by¢ wystosowane po6zniej niz dwa
tygodnie po uptywie okresu wskazanego w pkt 28 lub —w
przypadkach - okresu

stosownych wydtuzonego

wynikajacego z pkt 29.

Jezeli Kupujacy nie zawiadomi Dostawcy w Formie
pisemnej o wadzie w terminie wyznaczonym w akapicie
pierwszym niniejszego punktu, traci prawo do usuniecia
wady oraz wszelkie inne prawa w odniesieniu do danej
wady.

Jezeli wada moze spowodowal uszkodzenie, Kupujacy
niezwtocznie zawiadamia Dostawce w Formie pisemne;j.
Ryzyko z tytutu uszkodzenia Produktu wynikajace z
Kupujacy.

stuzace

niewystosowania zawiadomienia  ponosi

Kupujacy podejmuje racjonalne dziatania
ograniczeniu uszkodzenia, postepujac w tym wzgledzie

zgodnie z instrukcjami Dostawcy.

Po otrzymaniu zawiadomienia, o ktérym mowa w pkt 30,
Dostawca na wifasny koszt naprawia wade bez zbednej
zwtoki, jak wskazano w pkt 24-44. Termin prac
naprawczych powinien by¢ ustalony w taki sposdb, aby
niepotrzebnie nie zaktocad dziatalnosci Kupujacego.

Prace naprawcze zostang przeprowadzone w miejscu
usytuowania Produktu, chyba ze Dostawca uzna za
stosowniejsze, aby Produkt zostat przestany do niego lub
do miejsca przez niego wskazanego.

Jezeli wade mozna usunac w drodze wymiany lub naprawy
wadliwej czesci, a demontaz i ponowny montaz czesci nie
wymaga specjalistycznej wiedzy, Dostawca moze zazadac
przestania wadliwej czesci do niego lub do miejsca przez
niego wskazanego. W takiej sytuacji Dostawca wywigze sie
ze swojej odpowiedzialnosci w zwigzku z wada,
dostarczajac Kupujacemu nalezycie naprawiong czesc lub

czesc zastepcza.

Kupujacy na wtasny koszt zapewnia dostep do Produktu i
organizuje ingerencje w sprzet inny niz Produkt w zakresie,
w jakim jest to konieczne do usuniecia wady.

Oile nie uzgodniono inaczej, konieczny transport Produktu
lub jego czesci do Dostawcy i od Dostawcy w zwigzku z

usuwaniem wad, za ktore Dostawca  ponosi
odpowiedzialnos¢, odbywajg sie na ryzyko i koszt
4

Licensed for electronic use by Alfa Laval Corporate AB; Licence N° 08/05/05 Orgalim



34.

35.

36.

37-

38.

Dostawcy. W zwigzku z takim transportem Kupujacy
postepuje zgodnie z instrukcjami Dostawcy.

O ile nie uzgodniono inaczej, Kupujacy ponosi wszelkie
dodatkowe koszty, ktére Dostawca poniesie w zwigzku z
usunieciem wady wynikajace z usytuowania Produktu w
innym miejscu niz miejsce okreslone w Umowie jako
miejsce wdrozenia Produktu do eksploatacji, a jezeli
miejsce takie nie zostato okreslone — innym niz miejsce
dostawy.

Wadliwe czesci, ktore zostaty zastgpione innymi, zostajg
udostepnione Dostawcy i stajg sie jego wtasnoscia.

Jezeli Kupujacy wystosowat zawiadomienie, o ktérym
mowa w pkt 30, a nie zostanie stwierdzona zadna wada, za
ktorg odpowiada Dostawca, Dostawcy przystuguje
odszkodowanie z tytutu kosztow poniesionych w wyniku

zawiadomienia.

Jezeli Dostawca nie dopetni zobowigzar wynikajacych z pkt
31 lub pkt 43, Kupujacy moze w drodze zawiadomienia w
Formie pisemnej wyznaczy¢ ostateczny rozsadny termin
na dopetnienie zobowigzan przez Dostawce, przy czym nie
moze byc¢ on krotszy niz jeden tydzien.

Jezeli Dostawca nie dopetni zobowigzan w takim
ostatecznym terminie, Kupujacy moze podjaé prace
naprawcze we wlasnym zakresie lub zatrudni¢ w tym celu
osobe trzecig na ryzyko i koszt Dostawcy, o ile Kupujacy lub

osoba trzecia bedzie dziata¢ w sposdb profesjonalny.

Jezeli prace naprawcze podjete przez Kupujacego lub
osobe trzecig zakoncza sie powodzeniem, dokonanie przez
Dostawce petnego zwrotu rozsadnych  kosztow
poniesionych przez Kupujacego uwaza sie za petne
wywigzanie sie Dostawcy z odpowiedzialnosci za dang

wade.

Jezeli w przypadku podjecia dziatan, o ktérych mowa w pkt
37, wada nie zostanie naprawiona,

a) Kupujacemu przystuguje zmniejszenie Ceny umownej
proporcjonalnie wartosci

Produktu, przy czym takie obnizenie w zadnych

wzgledem  obnizonej
okolicznosciach nie moze przekroczy¢ 15% Ceny
umownej; lub

b) jezeli wada jest na tyle znaczaca, ze w istotny sposob
pozbawia Kupujgcego korzysci ptynacej z Umowy w
odniesieniu do Produktu lub jego znaczgcej czesci,
Kupujacy moze wypowiedzie¢ Umowe, wystosowujac
do Dostawcy zawiadomienie o wypowiedzeniu w
Formie pisemnej w odniesieniu do tej czesci Produktu,
ktéra w wyniku wady nie moze by¢ wykorzystywana
przez strony zgodnie z zamierzeniem. Kupujgcemu

39-
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42.

przystuguje w takiej sytuacji odszkodowanie z tytutu
strat, w tym strat posrednich i wtérnych, w wysokosci
do 15% czesci Ceny umownej odpowiadajgcej czesci
Produktu, ktdrej dotyczy wypowiedzenie Umowy.

Z zastrzezeniem postanowien pkt 24-38 Dostawca nie
ponosi odpowiedzialnosci za wady. W zwiazku z tym
Dostawca nie odpowiada za zadne inne straty, ktore moga
by¢ spowodowane wada, w tym strate w produkcji,
utracone zyski i innego rodzaju straty posrednie. Takie
ograniczenie odpowiedzialnosci Dostawcy nie ma
zastosowania w sytuacji, gdy Dostawca dopuscit sie

Razacego niedbalstwa.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA NARUSZENIE PRAW
WEASNOSCI INTELEKTUALNE)J

O ile nie uzgodniono inaczej, Dostawca zgodnie z
niniejszym punktem oraz pkt 41-44 niniejszej Umowy
odpowiada przed Kupujacym za naruszenie przez Produkt
patentow, praw autorskich lub innych praw wifasnosci
intelektualnej osob trzecich w panstwie Kupujacego.
zwalnia

Dostawca w takiej sytuadji

odpowiedzialnosci i zabezpiecza go przed roszczeniami

Kupujacego z

0s0b trzecich, o ile takie roszczenia s3 uznane za zasadne
ostatecznym orzeczeniem arbitrazowym lub ugoda
zatwierdzong przez Dostawce. Dostawca nie odpowiada
jednak za poniesione przez Kupujacego straty w produkcji,
utracone uzyski, strate mozliwosci korzystania z Produktu
oraz strate zamodwien, chyba ze Dostawca dopuscit sie

Razacego niedbalstwa.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za naruszenie
praw wiasnosci intelektualnej wynikajace z:

—  korzystania z Produktu poza panstwem Kupujacego;

—  korzystania z Produktu w sposdb inny niz uzgodniony
lub niemozliwy do przewidzenia przez Dostawce;

— korzystania z Produktu wraz ze sprzetem Ilub
oprogramowaniem, ktdore nie zostato dostarczone

przez Dostawceg, lub

— projektu lub konstrukcji wskazanej lub okreslonej
przez Kupujacego.

Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ wytacznie, gdy
Kupujacy bezzwitocznie zawiadomi Dostawce w Formie
pisemnej o roszczeniu, o ktérym mowa w pkt 40, i pozwala
Dostawcy podja¢ decyzje w kwestii odpowiedzi na

roszczenie.

Obrona przed roszczeniami, o ktérych mowa w pkt 4o,
odbywa sie na rachunek Dostawcy. Dostawca zwraca

Kupujgcemu wszelkie kwoty, ktore Kupujacy byt
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46.

zobowiazany uisci¢ w zwigzku z ostatecznym orzeczeniem
arbitrazowym lub ugoda zatwierdzong przez Dostawce.

Naruszenie praw wiasnosci intelektualnej zostaje

naprawione wedtug uznania Dostawcy poprzez:

— zapewnienie Kupujacemu prawa do korzystania z
Produktu,

Produktu w taki
wyeliminowad naruszenie lub,

— dostosowanie sposob, aby

—  zastgpienie Produktu innym produktem, ktéry moze
by¢ wykorzystywany bez naruszenia obowigzujacych
praw wiasnosci intelektualne;.

Jezeli Dostawca bez zbednej zwtoki nie naprawi naruszenia
zgodnie z pkt 43, wowczas zastosowanie majg pkt 37, 38 i
39

PRZYPISANIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODE SPOWODOWANA PRZEZ PRODUKT

Dostawca nie odpowiada za szkody majatkowe
spowodowane przez Produkt po jego dostawie i w czasie
gdy jest on w posiadaniu Kupujacego. Dostawca nie
odpowiada réwniez za uszkodzenia  produktéw
produkowanych przez Kupujacego lub produktéw, ktorych

czesc stanowig produkty Kupujacego.

Jezeli Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ wobec osoby
trzeciej z tytutu szkody majatkowej opisanej w poprzednim
akapicie, Kupujacy zwalnia Dostawce z odpowiedzialnosci
oraz zabezpiecza Dostawce przed roszczeniami.

Jezeli osoba trzecia wystepuje z  roszczeniem
odszkodowawczym opisanym w niniejszym punkcie
przeciwko jednej ze stron, strona ta niezwtocznie

zawiadamia o tym druga strone w Formie pisemne;.

Dostawca i Kupujacy s3 zobowigzani wobec siebie
nawzajem do stawiennictwa przed sadem lub trybunatem
arbitrazowym rozstrzygajagcym w przedmiocie roszczenia
odszkodowawczego, ktdre skierowano przeciwko jednemu
z nich z powotaniem na szkode rzekomo spowodowana
przez Produkt. Wzajemng odpowiedzialnos¢ miedzy

Dostawca i Kupujgcym ustala sie jednak zgodnie z pkt 51.

Ograniczenie odpowiedzialnosci Dostawcy, o ktérej mowa
w akapicie pierwszym niniejszego punktu, nie ma
zastosowania, gdy Dostawca dopuscit sie Razacego

niedbalstwa.

SILAWYZSZA

Kazdej ze stron przystuguje prawo do zawieszenia
wykonania jej zobowigzan wynikajgcych z Umowy w
zakresie, w jakim takie wykonanie jest utrudnione lub
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nadmiernie ucigzliwe z powodu dziatania sity wyzszej,
przez ktorg nalezy rozumie¢ dowolng z nastepujacych
okolicznosci: spory pracownicze i wszelkie inne
okolicznosci pozostajgce poza kontrolg stron, takie jak
pozar, wojna, szeroka mobilizacja wojskowa, powstanie,
rekwizycja, zajecia mienia, embargo, ograniczenia w
zuzyciu energii, ograniczenia walutowe oraz przywozowe
lub wywozowe, epidemia, kleski zywiotowe, ekstremalne
zjawiska naturalne, akty terroryzmu oraz wady lub
opoznienia w  dostawach  dokonywanych  przez
podwykonawcow powodowane dowolng z okolicznosci, o

ktérej mowa w niniejszym punkcie.

Okolicznos¢, o ktoérej mowa w niniejszym punkcie,
niezaleznie od tego, czy nastgpita przed zawarciem Umowy
czy tez po nim, uprawnia strone do zawieszenia wykonania
wytacznie, gdy jej wptywu na wykonanie Umowy nie mozna
byto przewidzie¢ przy zawieraniu Umowy.

Strona twierdzaca, ze jest dotknieta dziataniem sity
wyzszej, bezzwtocznie zawiadamia drugg strone w Formie
pisemnej o zaistnieniu lub ustaniu takiej okolicznosci. Jezeli
strona nie wystosuje zawiadomienia, druga strona jest
uprawniona do odszkodowania z tytutu dodatkowych
kosztow, ktére ponosi, a ktérych mogtaby unikna¢ w
przypadku otrzymania zawiadomienia.

Jezeli sita wyzsza uniemozliwia Kupujagcemu dopetnienie

zobowiazan, pokrywa on koszty ponoszone przez
Dostawce z tytutu magazynowania, zabezpieczenia i
Produktu

zaktocenia dziatalnosci Dostawcy.

ochrony oraz unikania nieracjonalnego

Niezaleznie od innych okolicznosci wynikajacych z
niniejszych Warunkéw ogolnych stanowiacych inaczej,
kazda ze stron ma prawo do wypowiedzenia Umowy
poprzez wystosowanie do drugiej strony zawiadomienia o
wypowiedzeniu w Formie pisemnej, jezeli wykonanie
Umowy zostaje zawieszone na podstawie pkt 46 na okres

przekraczajacy sze$¢ miesiecy.
SPODZIEWANE NIEWYKONANIE UMOWY

Kazda ze stron jest uprawniona do zawieszenia
wykonywania swoich zobowigzan z tytutu niniejszej
Umowy, jezeli z okolicznosci wynika jasno, ze druga strona
nie wykona swoich zobowigzan. Strona zawieszajaca
wykonanie Umowy niezwtocznie zawiadamia o tym druga

strone z zachowaniem Formy pisemne;.

STRATY POCHODNE

Z zastrzezeniem postanowien niniejszych Warunkdow
ogolnych stanowigcych inaczej lub sytuacji Razacego
niedbalstwa, zadna ze stron nie ponosi odpowiedzialnosci
wobec drugiej strony z tytutu straty w produkcji,
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51.

utraconych zyskow, straty mozliwosci korzystania z zgodnie z Regulaminem Arbitrazowym Miedzynarodowe;j
Produktu, straty zamodwien ani z tytutu zadnych innych Izby Handlowej przez jednego lub wiekszg liczbe arbitrow
strat pochodnych lub wtérnych, niezaleznie od tego, czy wskazanych zgodnie z owym Regulaminem.

byty one mozliwe do przewidzenia. L. , .
52. Prawem wiasciwym dla celéow Umowy jest prawo

ROZSTRZYGANIE SPOROW | PRAWO materialne paristwa Dostawcy.
WEASCIWE

Wszystkie spory wynikajace z niniejszej Umowy lub
powstate w zwigzku z nig podlegaja rozstrzygnieciu
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